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(PER T PRIMI 'TRE MINOTY ® CINQUANTASETTE SECOHDT

SCRIZIONE B’ STATO ASCOLTATO PIU' E PIU/ VOLTE

PRESENZR DI

B/ SIATO  POSSIRILE

TUNC DI SEGNALE OCCUPZ .
UR%0: prontol

VOCE MINILE: dovrei(?) fare il terzo liceo...
la terza(?) (incomprensibile).., Dovrei fare il
terzo liceo ‘st/altranno(?) scientifico...
Dovrei fare il terzo liceo ‘stfaltr’anno{?)
scientifico...

UGHO: mi faccia sentire meglio, no!

VOUE FEadi

ILB: (incomprensibile)
UoMO: pronto!l

VOCE B

(incomprensibile)




O pronto!

VOCE B

MILE: {incomprensibile) a gennaio{(?).

UGMO: prontol

VOCE HILE: (incomprensibile) asedici(?) a
gennaio(?}, (incomprensibile) a gennalo(?}.
(7} ranno sedici {7) & gennalo(?}.

{incomprensibile) a gennaio(?).

U0t pronto!

INILE: (incomprensibile) a gennaio(?).

{incomprensibile) a gennaio(?).

ma non si sente bene! Mi faccia una

proposta migliore!

WILB: (incomprensibile),.. in un

" ~n sperduto... per Santa(?' M-vinella(?)

#): pronto!

VOCE

HYLB: mi verranno a accompagna' (?)
‘st’altr’anno(?), un  paesino sperduto, per
Santa(?) Marinella(?). M1 verranno a accompagna'
‘st’altr’anno(?), un  paesino  sperduto, per
Santa(?) Marinella(?)... Santa(?} Marinella(?).
Mi verranno accompagna’(?) stfaltr’anno(?), un
paesino sperduto, per Santa(?) Marinella(?).

U0H0: pronto! Me la faccia sentire wmeglio, non

HILR: quindici(?)...



-

: T(?)m a gennaio(?).

: i giornali, va bene...

INILB: quindici..,

U0M0: quindici cosa?

LHILE: (?7) a gennaio(?).

UEd): quindici cosa?

Wit¥: guindici.
{INTERFERENZA IN SOTTOFONDO)
Uoasd: quindici cosa?

VOB

INXEE: (?) a gennailo(?). Quindici...
{incomprensibile) ...a gennaio(?).
UoMO: si, ma guindici cosa?

VGCE

IHILE: qguindici... (incomprensibile) a
gennaio(?). .indici. Erano(?) (incomprengiolle)
a gennaio(?). Mi verranno a accompagna’
‘st’altr’anno(?), in un paesino sperduto, per
Santa(?) Marinella(?). Mi verranno a accompagna’
‘st’altr’anno{?} ... in un paesino sperduto.
00s0: non caplsco: il tram, che ¢osa?

{FORTE INTERFERENZA IN SOTTOFONDO)

VOCE FEen

HILE: santa(?)... {(incomprensibile) (

UC40: si, va bene...

(FORTE INTERFERENZA IN SOTTOFONDO, PIU’ SEGNALE a\

DI OCCUPATO)



T~

MINILE: quindici(?)... (incomprensibile)
a gennalo(?). Quindici... (incomprengibile) a

gennaio(?).

#40: pronto!

YVOOE ¥

HILE DUE(?}: convitto(?) nazionale (in-
comprensibile) . ..
UGRE0 DUE: signor ORLANDI? Signor ORLANDI?

VOCE

BILE: devo fare il terzo liceo

‘st’altr’anno...

DUE: sighor ORLANDI?

YORed: sit

U0 DUE: cerchi di ascoltare bene: questa & la
voce di sua figlia EMANUELA?

VOUE &

HILE: devo “are il terzo liceo...
V0O +a, va bene, ma mi dica.,.

WILR: ...sclentifico...

UGRL: ...me la faccia sentire meglio!

VOCE ¥ RXLE: (incomprensibile)...

(FORTE INTERFERENZA IN SOTTOFONDO, PIU? SEGNALE
DI OCCUPATO)

UcD: me la faccia sentire megliol Mi faccia una

proposta piu concreta!l \

RILB: ...scientifico. '\x
UCRE0: me la faccia sentire meglio, no!

WILB: (incomprensibile)...



(ST SENTE IN SOTTOFONDO IL TONO DI LIBERO)

VOUE

(LN (?) fare il terzo liceo
‘g altr’ anno, scientifico.

VO ¢ s, dovrebbe fare i1 terzo llceo
sclientifico.

VOCR

I¥: (incomprensibile)
yoaen: pronto!

VoCE

IXLE: (incomprensibile)...

U DURB: pronto signore(?)...

g1, mi dical

Uy DUB: (incomprensibile) parlato con la
gegreteria ...buttata{?}...

yeeso: non ho capito!l

(MUSIC™ ™7 TMPQFONDO PER UN ATTIMO)

yeen: non ho capito, ooasi.

(FORSE RIAGGANCIANO - TONO DI OCCURATO)

(}A REGISTRAZIONE 8I

UeEd: ...non riesco a capire il discorso; cioe,.,

MARIO: qul 50N0 Cose... (?) gquesto ragazzo qua

che avete pubblicato, che deve esse’ per forza

iui, no, che vuol vendere dei profumli a una




sfilata di moda...

U0M0: si?

MARTIO: questo qui era un suo progetto, che poi
perd non ha... io lo conosco questo fatto qua...
che non ha mai portato avanti perché alle sfilate
di moda non accettano... Poi lui non & che... che
& di una ditta; praticamente compra i profumi in
giro e li va a vendere, capito 1l discorso? E
perd voleva farli alla sfilata di moda o a cose
pubblicitaxie...

URe0: si...

MARZO: ...perd non gli & mai riuscito perché in

genere so’' cose serie, diciamo, le sfilate, i

Ar £ 7T 4 e non accettano, diziano, ‘sta
paccottiglia, . _ltu .l discoxso?
UoRE: si.

¢O: perd, e... io penso che se tratti di lui;
io ho telefonato proprio per dixé;.;
UReo: si?

MARIO: ...quardate che vi shagliate; ciocé questo

& un ragazzo che vive con la... con la sua

3

ragazza: c¢'ha(?) infatti vuna glesing che ha

conoscinto, ¢ vendono insieme ‘sti prodotti qua -

vanno anche a fare a volte.,., Ecco, per esempio

ieri so! andati al... non so se OSTIA,
N
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a vende’ porta a porta, no?

URED: a vendere? A vendere?

MARIC: vanno, per esempio, nelle case,.,

Bilogiih

MARIO: lui compra i prodotti all’ingrosso, no, a

volte.,.& &

MARIO: ...e pol va nelle case...

: 81, va beé.,.
MARTIO: ’'me sembra )l'altro ieri doveva anda’' al...

m’ aveva detto almeno cosi... a TORVAIAH; A, non

‘o dove. ..
U080 831, ho vapzto perfettamente, maw... 8
MARIO: lui rappresente(?)... Ecco, lui c’ha una
ragazza, € pol c¢’ha gquesta... questa inglesi

e che

proprioc con il fatto... Adesso c¢i sta anche una

gui che vive a casa su

ragazza... uha ragazza veneta, di VENEZIA.

MRRIO: e per forza 1lui, perché lui m"ha parlato

un sacco di volte: “Bh, se rius vendere
profumi (incomprensibile per forte interferenza)

nelle serate dl gala, questi... queste occcasioni
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diciamo mondane” - perd chiaramente 1i & tutto un
. fork

altro amblente, ¢ tutto un altro... un altro
giro...

Uee0d: sl, va bene, ma il discoxso & questo,
scusi: qui non & che noi abbiamo pubblicato; i

giornali, i gio...

110: io ho letto l'articelo di ierd su... sul
“Messaggero” ...

UosD: si, dfaccordo...

MARIO: che (?) penso sia sua figlia, non 8o
chi...

Uek0: si, e mia fi...

MARIO: {?)ata da UnoG, .. Questo... 1lui
praticamente abita oro . proprio al centro(?)...
Upkd: ma ilel che cosa ha letto sul “Messaggero”,
scusi? Non ho...

MARLO: il “Messaggero”, che... che... .
Uea40: perché siccome c¢he 1il.,. sguéi- se la
interrompo. ..

MARIO: prego...

Uoagd: ...siccome che i giornali hanno pubblica...

stanno pubblicando da giovedl la,.. TG...

MARIO: no, io ho letto soltanto quello
(incomprensibile per forte interferenza)...

UCes0: ... .TG UNO, TG DUE e TG...

:') 5) 2
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REG: .. .seltanto quello de oggi, ho letto.

U

appunto dico, dquindi a questo punto si
parla solo di... che posso dire? di giornali che
in effetti pubblicizzano la scomparsa delle

ragazza, eccsetera...

(0: io oggi... gli dico guello che ho letto

Oggie. .,

ecco, quello che ha letto oggl non lo 80,
perché onestamente non 1l’ho neanche visto, perché
lei capisce, dopo tanti glorni uno sta qui
concentrato per tutte altre cose, non & che s3i
mette a leggere i gilornali - perché lo scopo era
quello solo di dire come...

MARIO: ‘i+»+ rrensibile)..., diciamo & la =2lita
bufala...

yeeH: chi... no, chi ha visto questa ragazza,
dare notizie, eccetera eccetera; quindi non & che
abbiamo noi pubblicato questo. Ma questo giornale
che lei ha letto oggi, che ni pare che mi diceva,
che cosa &7

MARIO: i1 “Massaggero”.

yoeen: il “Messaggero” - eh, ma in effetti che
cosa dice? ©

HMARTO: ma, poteva essere stata... c’era una

tratta(?), diciamo, era stata avvicinata da uno




JIRA '3

che ¢gli aveva proposto d’anda’ a fa’ una serata

di gala pe’ vede’ dei profumi, 'ste cose qua.

na.,. ma non lo so, io ripeto, non 1l’ho
letto; probabilmente se...

MARYO: sl, era detto su... sul “Messaggero”...
Udesd: ecco, probabilmente se...

MARIO: ma stamattina proprio, quando stave al

bar, la prima cosa, ho pensato subito che era

‘gto ragazzino(?)...

U0MD: ecco, allora io le vorrei dire... io le
vorrel... gw4 1/ /49 <:fu ﬁg d? :)

. N
MRRIO: ...di ventidue anni, & ‘na persona proprio

per bene.

MARIO: ho capit.. .b.. percné lui, le ripeto, ha

avvicinato due raga... Cioéd un'ultima ragazza mo’

non 8o qua... guanti giorni sta da lui, & una

ragazza di VENEZIA, per dire, no?

UoRe0: si, $0no d’accorde, ma io le vorrei dire
questo. ..

MARIO: (incomprensibile per govrapposizione di
voci). .. o
U%0: che non c'entriamo niente, guardi, non

¢’ entriamo niente noi. Cioé,..

MARIO: ah, io adesso le ho fatto ‘sta telefonata




giusto cosi...

no, no, no, ma io la ringrazio... la
ringrazio...

...per dirvi(?): “Guardate che se pensate

che... che sia lui...” - ora io nomn gli voglio

UoD: no, ma no pensiamo, non & che nol pensiamo;
noi non pensiamo a hiente, Il discorso & un

*
altro: che come le dicevo, lo scopo mio... dico
[

- O
mio in gquanto responsabile e capofamiglia,
eccetera, era quello solo, attraverso i glornali,
con la TV, eccetera, e altri mezzi...
@By oo gorns & . o]
MARTIO: no, l'ha fatte anche in televisione, ‘ste
t~erche?

U0280: ma-r~ . ~i. . <he; 1n televisione &oappar,..

MARTO: ma io ho letto... & la prima volta che

leggo oggi il...
UeED: no, in televisio... F' da... & da glovedl
B g ¥

scorso che la radio, la televisione, TV private e
giornali... Solo che mentre le emittenti, sia
radiofoniche che tele.,. televisive, mettono la
fotografia con 1 dati somatici della ragazza, va
bene? suli giornali chiaramente, avendo a

disposizione l’inchiostro e la penna, ci fanno

anche l’articolo; quindi adesso dove attingono




gquesta notizia non lo so; 1o per motivi...

MARIO: quindi sanno(?) che & la classica bufala
dei glornali.

UCMO: esatto. Yo probabilme...

MARIO: e allora...

UcED: ...dico, dico probabllmente, perché...
MARIO: no, quella(?) @ una coincidenza, perché le

ripeto, io conosco, lui bazzica davanti a

N

UYOMO: cioé qui non & che si cerca un ago in un
pagliaio...

MARIO: s), ho capito, (incomprensibile per
sovxapposizione di voci),..

UO0: ...perché potrebbe essere questo che led
COnosce. .

MARIO: ‘sto fatto qua ‘de vende’ i profumi, gia

A

c’ha una ragazza, € una

1

. no, no
inglesina: & belga, del BELGIO, che parla inglese

ma & del BELGIO. Ce l'ha in casa insleme alla

moglie, e vanno... alla moglie... alla ragazza
sua, vanno... vanno a vendere ‘sti profumi qua,
ecco. ..

UoMD: ho capito. Ma no, io qui... la questione di
profumi, cose, eccetera... cieé qui alla base di

rutto ci...




eCCO, «
MARYO: perd & strano che... che il giornalista
sappia che esiste uno che... che voleva vendere
profumi...

Uckg0: perd... ma vede, ma vede, qui...
MARTO: poi corso RINASCIMENTO sta proprio,
insommna.. dalle parti 1li, eh!

voEDd: si, dfaccordo...

nT0: va bé(?), allora & una coincidenza.

veagn: ma vede... vede, succede questo: che
chiaramente quando avvengono queste cose, lei mi
insegna che la prima cosa che si fa, magari
aspettando gualrh~ ora, poi dopo gualche ora si
fa .a denuncia, naturalmente, 2lle Autorita
competenti, no? E quindi esiste una denuncia
della scomparsa della ragazzina. Adesso e
Autorita competenti chiaramente staranno facendo
indagini... indagini pexr conto loro...

MARIO: va bé, 1o queste... queste cose non... non
le voglio sape’; dicevo soltanto che...

goMn: no, nho, evidentemente... € vero,..

MARIO: .,.con riferimento a lui, allora diciamo &
‘na... & la solita cosa dei giornali, che mettono

GOS0 .«




U 851, si, caplsco perfettamente.
probabilmente sara un qualche cosa che questi, ©
come fantasia, o rilevato dai... perché lei sa

pene che 1 giornalisti entrano in Quegtura e

dappertutto...

Utesn: ...a prendere notizie, eccetera...

MARIO: no, le ripeto, abita con guest’altre

he stanno a casa Sua...

MARTO: ciog molte volte...

Uoeen: ciogd vorrei di... vorrei dire questo:
giccome che lel, se ha fatto una velefonata, ha
fatto.-ony ~  -fonata, € chiaramente & Yespeor...
pMARIO: ma io... 1o a 1ui non lo vedo da due
giorni, pero {incomprensibile per sovrapposizione
di voci)...

A

ai, ma a8 prescindere da questo, se lel ha

fatto una telefonata, 1 ha fatta... ha fatto una
telefonata diclamo responsabile. ..

MARIO: certo, certo...

UoRsD: cioé regponsabile, nel Senso che avendo,
combinazione, un amico che commercia in profumi,
cose, eccetera...

MARTO: si, un conoscente, un ragazzo che gta

A
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(incomprensibile per sovyapposizione di voci)...
UoMD: esatto, e che lel naturalmente in questo
momento si sente di dire...

MARTO: si, non c¢'@ problema, non & il tipo che

fa... {incomprensibile per sovrapposizione di

UoM0: esatto, esatto...
MBRTO: se (incomprensibile) 1lo propone(?), se

€ s e N Ll
questo. ..

&

Ucesh: allora io le posso assicurare, avendo fatto
lei una telefonata responsabile, posso assicurare
che il mio diciamo interessamento presso 1
giornali, 1’interessamento dei giornali presso il
~~ss  ageetera, era uno sola,--ed } uno solo:
quello di, essenud ld agazza... .
MARRTO: ho capito, ho capito, me l’ha spiegato

benisasimo.

U060

ecco, quindi a vn cexto punto...

MARIO: (?) di confusione(?), & una...

god0: adesso quello che scrivono i glornali,
chiaramente, a me non mi interessa. Cioé la
questione. ..

MBARIO: ¢ ‘na coincidenza...

yoMD: ecco, tra l’altro io ripeto, adesso per

curiosita mando a prendere 1) “Messaggero” e



leggo che cosa dice il “Messaggero”...

10: & una coincidenza abbastanza originale...

uceen: esatto, esatto, quindi...

RIO: ...proprio digeva(?), questo qui che c'ha

n casa d ragazze, che no’ non s$0...

UMD ﬁa perché, 1l giornale parla anche dl due
ragazze?
MARIO: no, no, No. Questo ami... questo amlco -

poi & un conoscente - vive con la ragazza

Sua. ..

MBRTO: ...e c¢'ha in casa due ragazze, € inaieme

vivono... vanno a vendere vestiti, profumi...

UoMo: si...

MARIO: ... . wa varia, cosl, vanno... vivonw u08l,
insonma - anche loro c'hanno il loro movimento, e
(incomprensibile)...

Uoseo: ho capito.

MARIO: perd non penso propric che siano ragazze
che... che so’ state fatte scappa’, oppure col ...
diciamo con una convinzione, c¢osi, occulta,
no?

goaeO: ma 1o penso che ques...

MARTO: so’' ragazzi proprio alla luce del giorno,

uteso: si, ho capito, ma io penso che questo amico

2%
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suo sara anche piluttosto adulto; quanti anni

ha?

10: no, no, c'ha ventidue anni: e la ragazza @

un po’ pil grande. POl c'ha ‘sta... ‘sta ragazia
inglesina... Quest’altra ragazza di VENEZIA,
&

se... BARBARELLA si chiama, BARBARA, £ vendono

proprio ‘sta roba qui, dall’inglesi... No,
1'inglesina & belga... aspetti, si chiama

E, MONICA, ‘na cosa del...

Ucen: no, va bé, non c’entra appunto. ..

fO: ..,comungue una coga del...
Uos0: ecco, come vede i nomi. sono differenti,
perché lei avra letto -anche sul giornale che
la...

“ARL) . 81, 8i, sl, apposta...

v ...che mia figlia si chiama EMANUELA.
MARIO: ...a prescindere... a prescindere da
questo,

vc: eh, appunto, Avra letto anche che mnia
figlia si chiama EMANUELA, che ha quindici
anni. ..

MARTO: lui abita dalle parti del

DELL’ OROLOGILO.

goRed; esatto...

MBRIO: ...e c¢'ha una casa poi al GIANICOLENSE,




perd ‘ce vanno cosl, (7)...

ma anche... na seusi, guesto ragazio che

lei mi diceva, anche 1ui & straniero?

no, no, & ‘de ROMA, perd & un po! figlio

‘de papa, c¢’'ha... un figlio ‘de papa, insomma: il

ijcoltore, e c'ha la casa pure al

GIANICOLENSE.

YyoMo: ho capito, ho capito.

MARIO: perd 1o gli ho parlato con... con Jla
ragazza sua, le ragazze che vivono con lul; & un
ambiente nhormalissimo... si vede insomma che non
so' ragazze che stanno O co’ la forza, o perché
drogate. ..

URed: no, av ' tentemente. .. evidentemente. sari uh
qualche cosa, diciamo ~osi, :he guasi... come
possiamo chiamarli? quei casi omonimi. ..

MARTO: 8i, diciamo...

UoM): .. .hanno una... ecCO... qualche cosa che si
rassomiglia...

10: diciamo una coincidenza...

yoo: certo, ma...
\Mmﬂlﬁ: ...pero...
yoesn: . ..ma & chiaro, ma non & partito da noi,
perché...

MARIO: ma pure 1 giornalisti che ¢’ hanno proprio



la fantasia (incomprensibile) ...

yoMO: ecco, perche lei si... ma lei... Io,
gquardi, le dico golo questo: led si figuri, se
noi avessimo un minimo dubbio o© un winimo
sospetto, o la fantasia tale di poter capire come
siano andate le cose, non staremmo qui incollati
da quattro, cingue giorni qui, ha capito?

MARIO: & regolare, & regolare...

0: perché 1o penso che lei, insomma, almeno
dalla voce, crede che non sia un ragazzino.
MARAIO: e no, c'ho 1’ etd mia pure io.

Ucsed: cloé...

MARIO: non {incomprensibile), perd meno male...
gesst-  + bé, voglio dire, non . & che sia un
ragazzino, penso...

MARIO: beh, no, so' sposato e tutto, ¢’ ho

a anni.

rrent
TR0 appuntb dico, quindi & un ragazzo...

MARTO: ...vado... vado sul quaranta

goM0: e quindi & un ragaiib respongabile, di
conseguenza ha fatto una telefonata come per
dire: “Ma non sard...”...

MARIO: io mo’ glielo dird a questo qua: “Guarda
che & sara Ub. classica bufalata  del

giornalisti”; perd & strana la coincidenza. ..

5Q1E
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yoMO: cioé, ma lei glielo dira perché, perché
‘sto ragazzo si preoccupa?

MARTO: no, no, glielo diro’ pe’ ride’, al limite,
Ma, ma 10 pensavo che veramente voi avevate
questa idea qua di lui; perd no, no, assolut,..
mo’! penso proprio che gia... Se lei mi dice cosi
al telefono...

Yee40: ma nenmanco{?)...

¥0: ... (incomprensibile)... visto questo come
‘se {incomprensibile) abita{?)...

U6%0: ma perd...

MARLO: ...quindi & chiaro...

gaesd: no, ma non mi interessa neanche percheé. ..
~makO: guardi. ..

UCHO: ... pe Lo La cosa non é...

MARTO: ..ma, i glornali guardi che so’ famosi
pe’ scrive’...

ueen: eh, appunto dico: lei mi dice che questo

ragazzo ha una che convive, che & una inglesina

che .. cioé una belga che parla inglesina; mi
dice che c'é...

MARTO: una inglesi... Io dico inglesina perché -

parla inglese.
voMO: e ciod lel vuole dire una straniera.

MBRIO: la straniera, e quest’altra ragazza ai



VENEZIA.

UoE0: e che counvive con Lui, Poi ci sta...

0: no, non & che convivono; stanno diciamo...
Uosn: va bé, insgonma. ..

MARIO: ,..vivono insieme, perd...

y: ...stanno assieme. Poi c¢'é& un aiutante che
viene, .. commerciano questa  roba, che  si

chiamerebbe... si chiamerebbe BARBARA,

Uces: BARBARELLA, BARBARA, non lo so. Quindi a un
certo punto lei la conoscera questa ragazza, ne?

MARTO: la ragazza chi, scusi?

UOM0: questa che diceva che & veneziana,

MARIO: s}, a livell~ cosi, comprano(?) i
cornetti(?, ...

wosi0: cioeé (?) per dive fisicamente 1favra vista,
no?

MARTIO: si, sil, c¢’ho pure parlato.

voeeD: appunto dico...

MARIO: la ragazza belga mi sembra che ¢'ha un

ventidue anni, cosi...

TR0 : raltra sara pure grandicella,
MARIO: guale?
poao: quella che lei mi diceva che & venezlana,

non lo so,
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MARIO: no, dovrebbe ave’ sui... mo' non & che lo
scherzo(?) ‘me fa (2)... gui se f, diclassette
anni, cosl.
wos0: eh, appunto dico; quindi lei avra visto
anche la fotografia...
MARTO: si, sl, 1l'ho vista. No, questa qua ‘de...
La fotografia... mi pare che non son ben venute
come foto, fanno un po’ schifo, mi scusi... la
pubblicazione del. giornale, eh! Ma c’hanno sempre
i capelli lunghi.
toad0: si, sl, va bé, ma le caratteristiche...
MARIO: no, quella... la ragazza {?), no...
bunque, la... la belga ¢'ha 1 capelli (7]
& rossa, per. cui  “faltra c¢'ha 1 capelli corti,
... tipo quasi maschietta, g...Lamo.
. a caschetto, come si dice?
MARTO: sl, diciamo aschetto, un po’ scuri...
ho capito, he caplito...
MARTO: neri pid che altro, so! scuri...
yeaEn: ma & parecchio tempo che sono... che guesta
ragazza & con lui?
MARIO: no, da poco. To me ¢reda, non & che gli )
vado a fa’' le domande, perché qua, sa, oghuno 81
fa 1l'affari ‘sua... R

ycegd: ah, bé, & chiaro.
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MARTIO: no, ho, so’ poco, un bel (?) po’ poco; &
scesa du’ volte a compra’ della ro... No,
abbastanza... abbastanza poco. Perd vanno via

!

tutte e due, perché 1’'inglesina d in

gquanto va a fa’ . va be, mi scusi,

ancora dico l’ingle... la belga stara{?) a fa’

1’ estate... o deve anda’ al sud, non 8o0...

e 1'altra se ne va a VENEZIA.

MARTO: no, L altra... va... il fatto che se n'é
andata di casa in quanto... Pard a me m’ ha detto
che i suoi... Infatti gli ho detto: “Ma che fai
qua a ROMA?”, a un certo punto; “I tuoi genitori,
insomma, non 8'l1lncazzano che stai a ROMA cosi?’;

allora m'h» Tchto: “No loroc l6 sanno,.me ne &0

oo,
r

andata pexché di.. “Ma pe..1é te ne vai, a un
certo punto? Non stai bene a casa tuwa?”; fa: “No,
ma perché c¢’ho una vita piatta, una vita troppo
comune - perd loro lo sanno, NON... Gliel’ho

detto che me n’ andavo...”. Perd dice che vuo!

torna' perché ‘se... ‘se deve sposa’ il fratgégo.

mun parente, una cosa del genere, Non & sicura, ma

voleva torna’ clog alla fine dell’estate, alla
fine dell’estate si doveva sposa’ qualcuno ‘de
famiglia, una cosa del genere:

UosEd: ho capito.
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MARZO: perd dice che i genitori lo sa... anche
perché non penso che... che questo qua 8l mette

in casa, diclamocelo francamente, una che scappa

‘de casa; insomma 8o’ .. 80’ dolori,

bene?

embe. ..

MARIO: comunque(?) guardi, io co’ tutto che 507
unc che... non mi permetterei mai di mette’ in
casa una che... che un domani... non e¢siste
proprio = questo penso che c’abbia la testa sulle
spalle...

Ueee0: ma secondo lei questa qui... ecco, questo
giusto perché lei ci ha parlato, l'ha vista...

-ndo lei questa qui che . diciamn>...

%
[0 la bel e’ '

UC0: no, questa qui che..,

MARIO: poi ci sta pure la ragazza ‘de lui; va
be’, quella & un po’ pil grande, c’avra sui
ventitré anni...

UoM0; eh, ma no, io dicevo questa veneziana,
questa qui che mi stava descrivendo adesso - m’ha
detto che porta i capelli corti, si chiama...
MARIO: ma io gli posso fa’ pure chiama' da lui,
eh...

YD : ehn?

2%
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Ri0: glielo lasclo detto se... Questa che ¢’ha
i capelli corti, mi sta a di’'?

YoRO: si.

MARXO: dica.

yopeo: eh, dicevo! guesta che c'ha i capelll
corti, eccetera, secondo lei, diciamo, che
caratteristiche ha? B’ moxra, ¢ bruna, e
blonda. ..

MARIO: no, no, & brunetta, tipo brune

Uok0: non ha...

MARIO: (incomprensibile) ...

yeao; ...non ha i capelli neri?

MARIO: se gli dovessi{?)..; che gli devo di’, @&
tipo... NO, castanc scuro. brunoj non ¢ che mo'
guardara presoio rugolare. ..

UOMD: ecco, €CCo, ho capito...

MARIO: no, € scuretta; capelll corti, scuri...
yeaeo: cioé tutti...

MARTQ: ...alta... alta piu ‘de me, perché io, va

bassetto, va ba...

yoegn: va bene, ma che altezza potra avere? Un
petro e cinquanta, gessanta?

MBRIO: no, ‘de pit; & pella altina, @ bella
altina; va bé, wo! ‘se mettono 1 tacchi, non ‘se

capisce pil niente...

528
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U0+ ah, va bene...

MARIO: & altina, altina, abbastanza... & una
bella ragazza, col capelli... capelli scuri...
yckn: & magra? B’ magra?

MARIO: glusta, tipoe giuw... la belga & un tipo un

ottello (?). Lel & un tipo... Ma perché,
lei troval(?) gqualche riscontro?

yea&: no, credo che non siano moltl L rigcontri.

no, po’ bassa... 1o
e wu clidign
rracagnotta, perd un po’ piu... va hé che gueste

pevono birra, una cosa del genere... un po’ piu

grossa, perd giovane, sempre ragazza giovane.
L'altﬁa, no, no, giusta g, di coxporatura
longilinea...

LORD:  .aa  led prima che diceva che & veneta,
veneziana, non lo s, no - ma gliel’ha detto lel
o 1'ha sentito dall’accento?

MARIO: no, no, me 1’ha de... No, l'accento ‘nme
pare normale, parla italiano,

yoMo: parla italiano?

MARTO: parla, si, italiano...

Uoasn: perd non Sd. ..

MARIO: ...Cio® italia...

yon: ...non ha inflessioni romanesche?

WARZO: ma non ¢’ho parlato tanto. Ah, lei dice

5
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che pud esse’ che se dica veneziana?

oM : no, percheé...

F0: a me ‘me pare tanto... un tipo sincero.
! NO. .-
MARIO: no, ven... veneta... 1o poi il veneto non

é che lo CONOSCO tanto, cliod merid...
settentrionale pexr ne & tutto uguale, eh! No...

no, italiano, parla proprio italiano. B&, ma c¢'ho

narlato poco, e co' 'sto fatto qua poi(?)

» s

UGeeo

ma perché lelfjci ha par... lei c¢i ha
parl...

MARZO: la(?) figlia lo sa - per esemplo, mo’ s0
finite le scuole, allora gli hapno dato ‘sta

VACANZA . « »

~p0: ma  lel ci ha par.. o i al bar,

praticamente?
MARTO: s), quando veniva a prende’ & cornetti,
‘gte coge gua...

yoago: ah, ho capito...

MARIO: ...ma due tre volte, cosl.

Uo0: ho capito...
MARTO: (?) giusto a parlotta’... Al
yod: ho capito. ﬁ\

MARTO: perd il fatto & questo... Ma pei aspe’ ...

dungue, sabato, sabato... sabato mi pare..-.




UMD sabato scorso?

UCM0: perché

mi diceva che,.. perché lei mi
diceva che...
RIO: gabato, sabato, 8i; domenica

(incomprensibile per sovrapposizione di voci)...
UoRED: no, perché se ho capito bene, allora mni

diceva che sta al b

1l a piazza dell’OROLOGIO,

T0: no, non gli ho detto questo!

Uoegd: ah, scusi,..

MARIO: al quartiere (incomprensibile per
sovrapposizione di voci)...

©oR0: ...scusi, scusi, ho capi...

MARTO: il quartiere ¢ quello 11, delle parti
del TEATRO DELL’ OROLOGL. .

Uo0; no, no, siccome che avevo capito: piazza
dell’ OROLOGIO. ..

MARIO: no, no, no, no, no, sta tra corsc VITTORIS

e CASTEL SANT'ANGELO, quel quartiere(?)

uoMD: ah, ho capito.
MBARIO: allora ¢gli stavo a dif... che stavamo a
di’?

UoD: che ¢’ha parlato sabato.

MARTO: si, c¢’ho parlato po... Ma... ma ‘sto fatto




gqua m’ ha colpito... va bé, m'ha colpito: ‘se fa
le vacanze ¢ua a ROMA, poi torna... torna da..
L' importante che la famiglia lo sa, @ chiaro. Se
io sapevo che era una scappata, a un certo punto
gli davo pure du’ pezze, dico: “Aho, prima fa’
sape’ dove stai, cerca di... cerca di
ottene’..."”, dice bene, no?

Ueed: si, si...

MARIO: ,,.”il permessc - non ¢ che devi fa' sta’

con,... CoO

Crep:

{?) i tuol genitori”, questo

é¢ il fatto...

poMO: si, é& chiaro, perché poi...

MARIO: se io c’avessi una figlia, a un certo
oud anda’ dove ‘~11. i basta che non

‘me fa crepa’ a4 Me.

UCMD: ma & chiaro, ma...

MARIO: e¢ ‘se deve sposa’... non ho capito... il

fratello, un parente, qualcuno, per cui torna...

Ue0: ecco, esattamente, per esempio, adesso

tanto per dirne una, nho? lei per esempio parla

cosi, e mli stava dicendo che ha trenta,

trentacinque anni, no? Ecco, tenga presente

che io ne ho oltre cinquanta,

MARIO: oltre cinquanta?

¥
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UMD: e appunto dico...

0: be’, c'ha una figlia... Quantl anni ¢'ha
tu’ figlia?

U0M0: e ce ne ha quindici.

MARTO: embe, dico, li conti tornano...

Uoed: eh, appunto dico. Quindi a gquesto punto
lei gi figuri, se lei ragiona cosi, si figuri se
io non ragiono quantemeno allo stesso modo suo!
Ciod ormai quello che & successo & BUCCesso;
magari si facesse sené&re con una telefonata...

MARIO: io glielo... glielo auguro...

UM40: ...per potergli dire... per potergli dire:

on c’& njente... non &
~ccesso niente
MARIO: LO gli faccio., io: gli
faccio. .. (incomprensibile per sovrapposizione di
voci) ...

uced: ...pexché la figlia... la figlia rimane
sempre una figlia, un figlio rimane sempre un
figlio, |

MBRIO: le faccio gli auguri, da ‘sto punto di
vista, perd le ripeto, il fatto che a me premeva,
& che non pensate che..,. che ci sia... che questo
possa essere, perché proprio...

Ucae: ma guardi, no...
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MRRIO: ...'me ‘ce giocherei proprio la mano... la
Mmano. ..

u

no, vede, 1o vorrel tranquillizzarla
definitivamente dicendogli solo questo,..

MARIO: no, guardasse(?) (incomprensibile)...
UoMH: non 8i fa... non 8i fa...

MARIO: ...non si preoccu g

o _preoccupi.!

Uoesd: cioe(7?) deve capire, non gi fa praticamente

la... la caccia alle astreghe...

non si preoccupil., Guardi, ma io poi col

giornalisti proprio ci Ho visto un sacco

che poi ho
*visto riportati... ripertati sui  giornali
puntualmer+a nrv oL L.

g03%0: appunto dico, perché qui non e che si sta
facendo la caccia alle streghe...

MARIO: no, no, no...

Ume0: ...tanto pil che non possgiame mai..., non &
che posgsiamo avercela con unha persona, percheé noi
non sappiamo come sono andate le cose - come
facciamo ad avercela con una persona?

MARIO: non si preoccupi.

U00: quindi...

MARIO: anche per quelle, ripeto, dquesta &,.. &

veneta, quest’altra ¢é belga, e... penso che
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questa c’abbia altre case(?) con altre ragazze.
Perd lfunica coincidenza & che l7ultima volta che
mfaveva parlato: “Woglio anda’ a fa’ ‘ste... ‘ste

mondanitd, quando ‘ce sta i1 cinema, quando ‘ce

atanno ‘sti ritrovi mondani ‘de pubblicita, ‘de
moda, a vende' i miei prodottl, 1 vestiti”.

Uessn: ho capito.

10: perd si sa, insomma, che 11 ‘te prendono
soltanto se c’hai un certo giro, se c’hai un
certo...

U020: ho capito... &

I0: "1@“ certo ambiente, nel senso che,.,.
UOO: ho capito...

AT ¢ -~ qua & 11 discorse che ho Zatzo,
TORED ho capito. Senta, io la vorreil
ringraziare...

MARIO: ma si figuri!

UteE: anche questo & un contgributo, se non altro
distensivo, diclamo almenc per lo spirito, per lo
stato d’animo che io mi trovo in questi glorni,
accetera. ..

MARIO: ma 1o poli c¢i so’ rimasto, perché oggi di
gente che va... tipo ENZ0O TORTORA, per esempio -
che sia camorrista non c¢i credo ‘manco pe‘... Per

dire, no, di gente che va a fini’ dentro per

RYNS
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coincidenze, magari, capito?

UOB0: s, si.

MARIO: invece 1o la prima cosa che mi so’

preoccupato, avessi visto a lui gli avrel detto:

“Aho, telefona subito, fattl senti’ (?) - si vede

che gualcuno del quartiere ha parlato, magari &

tornata la Polizia, che tu magari c¢‘hai due

ragazze in casa, perché,.,, perché fai ‘sti

lavori, ‘sta roba qua; telefona subito, fa’ vede'

che non ¢’entri niente, prima..."”...

U0M0O: ma lei...

MARIO: ..."”...prima che loro arrivino, magari, va

bé..."”; ecto, io gli avrei de... gli avrei detto
"ard non l’ho vi=r~ no telefonato

io pe’ ‘divve...

UCHD: ma lei se lo vede, glielo dica lo sﬁesso...

MARIO: si, glielo dico...

UGi0: ...che non ci sono problemi, e se vuol fare

una telefonata...

MARIO: anche cosi, prima che loro pensassero...

Perché chiaramente qui sta nel quartiere PARI...

questo € il quartiere PARIONE; il quartiere

PARIONE. ..

UOMO: quartiere PARIOLI?

MARIO: PARIONE, PARIONE...

A0t
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UoMO: ah, PARIONE.
MBRIO: PARIONE!
UOs0: PARIONE, si, si...

i

MARIO: ta

te

£y

orso VITTORIO

EMANUELE, no?

yoMo: si, sl, sil, si.

MBRIO: praticamente é tipo paese, no
sa... Allora qui nel palazzo suo, magari moltl
sanno i1 lavoro <c¢he fa, che so’ ragazze
(incomprensibile}; qualcuno ha fatto diciamo ‘na
spifferata che tutte ‘ste ragazze - “questi ‘ce
mettono niente a ‘venitte a ca. Allora ‘fatte

senti’ tu prima... prima che loro arrivino da

UOMD: eCCo, lO...

MBRTO: io non l’ho visto, e infatti io sto a
telefonare da qua(?)...

UoM0: ecco, allora lei..,

MARIO: anche pe’ ‘mettese il cuore in pace,
capito?

UG0: certo...

MARTO: non(?) ‘ve pensate che ‘sta traccia...
UoMO: comungue lei visto... lei visto che ha
fatto un’opera cosl grande, allora a questo

punto, per completarla, glielo dica di stare

2048
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tranguillo. ..
MARIO: glielo dico, e ‘de ‘fasse...
JOMO: ...e se mi vuol fare una telefonata, me la
facesse pure,
MARIO: ®iy 51, se... da ‘sto punto 8i‘vista...n . @
“UOMD: non ¢i seno problemi: se mi vuol Ffare una
telefonata, che la facesse; io chiaramente per @
motivi, cosi, di correttezza... S amaaie 4 @
MARIO: io chiaramente pensando a lui, che & un
caro ragazzo, lo vedo sempre, non vorrei che ‘se
mette in mezzo ai guai soltanto magarl perché ha
ospitato una ragazza,..
UOM0: ma anche perché lei mi dice che & molto
giovane.
MARTO: si, c’ha ventidue anni...”
UoM0: ho capito... -
MARIO: .« Ventuno, ventidue anni...
UoM0: ...ho capito,
MARIO: ma ¢ un ragazzo responsabile; lavorano
tutto il giorno questi...
UOMO: ho capito.

MARIO: stanno qualche giorno gqui, dqualche gilorno

vanno a MONTEVERDE; cioé spesso, spesso stanno a

c'ha un’altra casa della madre,




UCB#0: ho capito, ho capito...

MARIO: ...non so chi gliel’ha lasciata.

UCHO: ...ho capito.

MARIO: il padre € agricoltore.

UOMO: ho capito.

MARIO: per cui...

UOMO: allora lui non & neanche romano, forse?
MARIO: no, beé, (?) laziale, va, ecco, ‘potemo
‘mettelo sul laziale, pid che altro.

UOMO: ho capito.

MARIO: & un ragazzo proprio responsabile.

UCMD: ho capito.

MARIO: solo, ripeto, la ragazza presente... BEcco,
1al+ . ' . ja non pensc che,,. i3 . vedo
maggiorenne; ma l'altra penso che c¢’abbia

chiaramente il consenso, perché se no non se la
sarebbe accollata a casa, questo &...

UOM0: bé, & chiaro, se il ragazzo...

MARIO: non s'accolla una ragazza...

UOMH: be, & chlaro, non & che... Va bé, ma
d’altra parte nella vita purtroppo pud succedere
di tutto, quindi a un certo punto - ecco, per
quanto wmi riguarda, io faccio egoisticamente per
me il discorso, per quanto mi riguarda, e un

domani mia figlia venisse a casa, si trovasse,

250

576 32




soeetera, a4 me non interessa andare avanti a
far...

MBARIO: (incomprensibile per sovrapposizione di

voci) ...
yoMo: ...e fare ulteriore pubblicita.
MARIO: ...come dquel (?)ini, no, che volano dal

nido; 1!importante che la madre il padre

insomma, sapplano (?)...

uoNo: certo, certo.

MARIO: e in pill, poi & una ragazza sarena, per

cui si vede che non & che... che soffra; per

dire, ecco, il fatto che gli si sposa il parente,

deve torna’ a ca... Ah, poi, per esemplo, canta.
ecco, Llfunica +ri.~- a4 8ua, che

doveva fa' un uuuceLLo, no? un concerto, non no

capito se ‘na cosa di scuola, ‘na cosa ‘de,.. 'de

qualcos’altro. L’unica tristezza, che in questo

periodo c’aveva ‘sto concerto qua ‘de... doveva

canta'. Ecco, per dire, una a un certo punto che

se ne va ‘de casa, non & che sta a pensa’ al

concerto. ..

yoMO: ma chi?

MARIO: eh?

yoMO: ma chi & che deve cant

MARIO vagazza ‘de VENEZIA, no!
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UoMD: ah, doveva cantare.,..

MRRIO: ‘'‘na cosa sola, doveva canta’... L7 unica
tristezza, per dire, no? Abbiame parlato cosi
perché pure Lo canto... va be, lei canta
gutt’altro genere, ma perd,..

DOMD: ma canta © suona?

MARIO: canta, canta.

uoMo: ah, cantal

MARIO:

canta... Per cui una che a un certo punto canta,
non & che va a pensa’... no, che si preoccupa che
non pud fa’,.. ‘de ‘mettese a canta’ co’ la
scuola; non pud esse’ una che scappa ‘de casa,
“sgomma ! Cfavrebbe -alt»i . altre.., altre
tristezze, no?

voMD: certo, certo, certo, certo!

MARIO: per cul...

UOM0; certo...

MARIO: ...penso che ‘'manco quella sia scappata.
Soltanto questo ‘glie va da ‘accollasse tutte
‘ste ragazze che girano... che girano pe’
L' Italia, pe’ ‘1l mondo...

UyoMO: e bé, beato lui; evidentemente...

MARIO: ognuno c¢'ha la vita sua!

poMo: & chiaro, evidentemente le pud mantenere,



insomma.

MARIO: embé, lavorano pure, per cui,..

UoMO: ah, ecco, perché lavorano! Naturalmente...
MARTIO: no, non € che le mantiene perché...

UOMO: le manda a lavorare, cioé gli fa guadagnare
il pezzo di pane loro.

MARIO: (incomprensibile)... tutte ;nsieme. Poi

& ‘. . N f' ity .
lui, le ripefo, vud’ sempre entra’ dentro il

campo. . .

vende in mezzo alla strada;

s'& stufato de’
va be, 1o glielo
auguro. Va be, signore mio, ‘ce ‘semo parlati; io

‘glie faccio gli auguri

o0 la ringrazio infinitamente; se mi fa fare

un colpo di telef:. ., “er trangquillizzare qguel

ragazzo. ..

MARIO; io glielo dico, glielo digo: “Prima...
prima che ‘'te mettono in mezzo ai guai a te...”,
perché purtroppo polizia e giornalisti... finché
operano bene, va bé; ma guando...

UOMD: e lo so, ma purtroppo tante volte, ecco,
come lei mi diceva che non crede che ENZO TORTORA
sia invischiato...

MARTO: eh, ma quelle so' montature, non...

U0M0: ecco, non ¢i credo neanche io, perché...

MARIO: non ci crede io, ma ...{incomprensibile

0y
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per soveapposizione di voci)..,

UoMoO: certo, perché 1 giornali possono anche
montare una cesa; perd lel capisce.,,

MARIO: montano, montano... Comunque glielo dico:
“!fatte senti’ te prima che...”

UoOMO: certo, certo, certo...

MARIO: perché mo’ pure a un certo punto la
Polizia legge sul giornale ‘sta... ‘sta frase
qua, magari ‘se..., ‘se ricalca(?)... Allora gli
dicos “Prima...”; poi chiaramente(?) se lui non
lo vuo’ fa'...

UeHO: scusi, mi tolga una curiositd: ma lei che
sta, Iin una palestra?

MARIO: -

UOM0: mi tolga una curios.ta: ma lei & in una
palestra?

MARIO: no, sto in una strada, sto; perché, c’a il
rumore di... di palestra?

WO0: no, sento come se fosse uno stadio...
MARIO: c’é... non so se €& la scuola che sta
vicino,

Uo0: ah, ¢’ una scuola?

MARIO: si, si

BOMO: di questi templ c'é ancora scuola?

MAREO: ma non lo B0, c’é gente che sta a vede’
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borse... Va bé, qui ‘ve ‘stamc a fracica’, perché

sta proprio... Io sto sotto ‘na... ‘na tettoia,

UGkEd: ah, perche, pilove?
MARIO: eh, ‘ce sté il dilﬁvio qual

vyord: ah! Va bene.,,

MARIO: allora io, guardi, glielo dico...

UOMO: va bene.

MARIO: (?) chiaramente purtroppo, mi scusi, ma
non gli posso di’ nome e cognome, strade, nie...
perché a questo punto & la responsabilita sua di
chiama'.

UOD: certo,

MARIO: perd preferisco che lo faccia perché,..

"N il nome, ..

MARIO: ..oquando wuo non ¢’ha  niente  da
nasconde’ ...

UoRSD: ma dopo una lunga chiacchierata cosl, il
nome suo?

MARIO: prego?

UOMO: dopo una chiacchierata cosi lunga...

MBRIO: dica{?)... Io mi chiamo MARIO...
uckMD: ah...
MARIO: ...e si chiama(?) i1({?) MARIO, non mi

chieda di pil; io ¢gid c¢’he tanti cazzi,

purtroppo...
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UCMO: no, va bé, ma lo...

...lo ¢'ho gia... eh! (incomprensibile)

...ma io 1'ho capita, con una chiacchierata
del genere...

MARTO: ...{(?) guardi che ‘se fa... che ‘se fa
proprio il matto, eh!

vessd: certo, certo, certo...

ARIO: ...ho lavorato come

‘fornaro, ho fatto ‘de

tutto, per cui gli dico: “MARIO, e basta”, perché
voglio sta’ fuori... ‘Ve faccio tutti 1'auguri
‘mia, sia chiaro, eh!

UCe%: la ringrazio...

T0: perd 1o ‘glie so’ sempre fuori ‘de
REA TR

UOAD: la raiwglasiO. -

MARIO: glie faccio 1/auguri miei.

UCHD: grazie, arrivederci...

MARIO: arrivederci...

UCa0: .. .arrivederci,
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